


Witamy

w swoim howym telefonie
stacjonarnym Motorola
CT50!

10 przyciskéw pamieci dwukliku dla
tatwego wybierania..

Redial ostatniego numeru po prostu
naciskajac jeden przycisk.

Woybieranie tonowe.

Wybierz opcje wyciszenia dla osoby
dzwoniacej, aby prowadzi¢ prywatna
rozmowe z kims bliskim.

Wskaznik LED zapala sie, gdy tryb
wyciszenia jest aktywowany.

Przetacznik gtosnosci sygnatu dzwonka.
Redial dla funkcji sieciowych.

Montaz na $cianie, aby zaoszczedzi¢
miejsce.

Potrzebujesz pomocy?

Jesli masz problemy z konfiguracja lub
uzytkowaniem swojego CT1, skontaktuj
sie z obstuga klienta pod numerem +34
902 006 949.

E-mail: satconsumo@telcomdis.com

Ponadto mozesz znalez¢ odpowiedzi w
sekcji ,Pomoc” na ostatnich stronach tej
instrukcji.



Ta instrukcja obstugi
dostarcza wszystkich
informacji, ktérych
potrzebujesz, aby w petni
wykorzystaé swoj telefon.

Aby skonfigurowac
telefon, postepuj
zgodnie z tymi prostymi
instrukcjami dotyczacymi
,Pierwszych krokow”.

Wazne

Uzywaj wytgcznie dotaczonego kabla
telefonicznego

Czy masz wszystko?
Telefon i kabel spiralny

Baza z kablem

Instrukcja obstugi

Dla lepszego jutra

Staramy sie produkowac lepsze
produkty dla wszystkich poprzez
projektowanie, badania, inzynierie

i zarzadzanie tancuchem dostaw,
koncentrujac sie na odpowiedzialnosci
spotecznej i Srodowiskowej.

Dobrze to zrobié.

Spetnia i/lub przewyzsza regulacyjne
wymagania dotyczace srodowiska w
EMEA.

Ekologiczne opakowanie z minimalnie
20% zawartoscia recyklatéw po uzyciu.

Obudowa telefonu wykonana jest z co
najmniej 25% plastiku pochodzacego z
recyklingu po uzyciu.
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1. Pierwsze kroki

Lokalizacja

Wazne

Nie umieszczaj modelu CT50 w tazience ani
w innych wilgotnych miejscach.

Podstawe CT50 nalezy umiesci¢ w
maksymalnej odlegtosci 1,5 metra od
gniazdka sciennego, aby kable mogty
swobodnie dotrze¢ do gniazdka. Gniazdko
powinno by¢ zainstalowane w poblizu
urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Jesli montujesz telefon na $cianie, sprawdz
prosze szablon montazowy na stronie 16.

Podtaczenie terminala

1. Podtacz jeden koniec spiralnego kabla
do dolnej czesci terminala, a drugi koniec
do gniazdka sciennego.



2. Poznaj swdj telefon
Przeglad terminala
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Stuchawka

Przycisk uchwytu
Przerywa rozmowe, gdy nacisniesz lub
gdy odtozysz stuchawke.

Ponowne wybieranie
Naciénij, aby ponownie zadzwoni¢ na
ostatni wybrany numer.

*
Wybierz *.

R
Ponowne wybieranie z sieci / PABX.

Mikrofon

Woyciszenie

Rozmawiaj z kims bliskim, nie bedac
styszanym przez osobe dzwoniaca.
Witacza sie, gdy wyciszenie jest aktywne.
#

Wybierz #.

Pamigé

Aby zapisac i wybiera¢ numery z pamieci
dwukrotnego wybierania.

Gniazdo z kablem spiralnym

Przycisk sygnatu dzwonka

Przetaczaj gtosnosc sygnatu dzwonka
miedzy wysoka, niska i wytgczona.

LED wskaznika potaczenia

Miga, aby zasygnalizowac¢ nadchodzace
potaczenie.



3. Uzytkowanie telefonu

3.1 Potaczenia

3.1.1 Wykonaj potaczenie

Podnies stuchawke, a gdy ustyszysz sygnat
wybierania, wprowadz numer.

3.1.2 Zakoncz potaczenie

Odtdz stuchawke z powrotem na podstawe.

313 Odbierz potaczenie
Podnies stuchawke, aby odebrac¢ potaczenie.

3.2 Wyciszenie

Mozesz wyciszy¢ swoj terminal, aby moéc

rozmawiac z osobg bliska, nie bedac

styszanym przez osobe dzwonigca.

1. Podczas rozmowy nacisnij . Zaswieci
sie dioda LED.

2. Nacisnij & dponownie, aby wznwi¢
rozmowe. Dioda LED zgasnie. \#

3.3 Ponowne wybieranie

Ostatni wybrany numer jest przechowywany
w telefonie; numer moze zawiera¢ do 32
cyfr.

Aby ponownie wybra¢ numer ostatniego
potaczenia, podnies stuchawke i nacisnij

3.4 Tryb ponownego wybierania

Tryb ponownego wybierania jest przydatny
do uzyskiwania dostepu do okreslonych
ustug sieciowych oraz ustug PABX i tablic

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
ustug sieciowych, skontaktuj sie ze swoim
operatorem sieciowym.

Tryb ponownego wybierania domyslinie
ustawiony w CT50 jest wazny dla sieci w
Twoim kraju.



4. Pamieé

Mozesz przechowywacd niektdre z najczesciej
uzywanych numerow telefonicznych na
klawiszach od O do 9. Numer moze zawierac
do 32 cyfr.

4.1 Zapisz numer dwukrotny

1. Podnies$ stuchawke i przytrzymaj @ az
ustyszysz sygnat. Czerwona dioda LED
klawisza wyciszenia zacznie migac.

2. Nacisnij jeden z przyciskow klawiatury
od O do 9.

3. Wprowadz numer, ktory chcesz zapisac.
Nacisnij klawisz (™),

5. Odtodz stuchawke z powrotem na
podstawe.

Uwaga

Pamietaj, aby zanotowac¢ numery telefonow
zapisane przy kazdym numerze klawiatury
numerycznej. Musisz zdja¢ plastikowa
ostoneg, aby maéc pisa¢ na karcie. Po
zapisaniu notatek, wtdéz z powrotem
plastikowa ostone.

4.2 Wybierz numer dwukrotny
1. Podnies$ stuchawke.
2. Naci$nij klawisz (M),

3. Nacisnij jeden z przyciskéw klawiatury
od 0 do 9, gdzie numer jest zapisany.

4. Numer z pamieci zostanie automatycznie
wybarty.
4.3  Usun numer dwukrotny

1. Podnies stuchawke i przytrzymaj () az
ustyszysz sygnat. Czerwona dioda LED
klawisza wyciszenia zacznie migac.

2. Nacisnij jeden z przyciskow klawiatury
od O0do 9.

3. Naciénij klawisz (M,

QOdtéz stuchawke z powrotem na
podstawe.
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5. Pomoc

Brak sygnatu wybierania

¢ UUzywaj tylko dotagczonego kabla
telefonicznego.

¢ Sprawdz, czy kabel telefoniczny jest
prawidtowo podtaczony.
Zapisane numery

« Jesli zapisates numer i nie ustyszates
sygnatu potwierdzenia, odtéz stuchawke.

¢ Pamietaj, aby zanotowac¢ numery
zapisane w pamieci na dostarczonej
karcie.

Nie stychaé¢ osoby dzwoniacej

* Upewnij sig, ze wyciszenie nie jest
wiaczone. Jesli dioda LED jest wtaczona,
nacisnij Y aby dezaktywowac wyciszenie.
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6. Informacje ogélne

Wazne

Produkt ten zostat zaprojektowany

do podtgczenia do publicznych sieci
telefonicznych przetgczanych analogowo
oraz do prywatnych central telefonicznych
w Hiszpanii.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przestrzegaj ponizszych zasad
bezpieczenstwa podczas korzystania z
telefonu, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru,
porazenia pradem, obrazen ciata oraz
uszkodzen mienia:

* Nie umieszczaj telefonu na Zrodle ciepta
ani na grzejniku. Upewnij sie, ze miejsce
instalacji jest dobrze wentylowane.

* Nie uzywaj telefonu, gdy jest mokry lub
znajduje sie w wodzie.

* Nie uzywaj tego produktu w poblizu
wody (na przyktad w poblizu wanny,
zlewu czy basenu).

¢ Nie demontuj tego produktu. Jesli
potrzebujesz wykonac¢ czynnosci
serwisowe lub naprawcze w telefonie,
skontaktuj sie z infolinig wsparcia
technicznego, podang w tym
podreczniku uzytkownika.

¢ Unikaj korzystania z produktu podczas
burzy. Uzywaj urzadzenia do ochrony
przed przepieciami, aby zabezpieczyd
sprzet.

Wytyczne dotyczace instalacji

e Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje i
zachowaj je do przysztego wgladu.

e Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i
instrukcji zamieszczonych na produkcie.

¢ Nie instaluj tego produktu w poblizu
wanny, zlewu ani prysznica.

* Nie umieszczaj tego produktu na wozku,
stojaku ani niestabilnym stole. Produkt
moze sie przewrdci¢, powodujac
powazne uszkodzenia.

* Dostosuj tylko te elementy, ktére
dotycza instrukcji obstugi. Niewtasciwe
dostosowanie innych elementéw moze
prowadzi¢ do uszkodzenia, co czesto
wymaga skomplikowanej naprawy, aby
przywrdéci¢ normalne dziatanie produktu.

Czyszczenie

¢ Czysc¢ stuchawke i baze (lub tadowarke)
wilgotng (nie mokrg) szmatka lub
szmatka antystatyczna.

¢ Nigdy nie uzywaj srodkow do
polerowania, poniewaz moga
one uszkodzi¢ produkt. Nigdy nie
uzywaj suchych szmatek, poniewaz
moze to prowadzi¢ do wytadowan
elektrostatycznyc.

Otoczenie
* Nie narazac¢ na bezposrednie swiatto
stoneczne.
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¢ Nie umieszczaj produktu na dywanach
ani na innych powierzchniach
wytwarzajacych wtdkna, ani w miejscach,
ktére utrudniajg przeptyw powietrza na
jego powierzchniach.

* Nie zanurzaj zadnej z czesci produktu w
wodzie ani nie uzywaj go w wilgotnych
warunkach, takich jak tazienki.

* Nie wystawiaj produktu na dziatanie
ognia, substancji wybuchowych ani
innych niebezpiecznych warunkow.

* Istnieje niewielkie prawdopodobienstwo,
ze Twoj telefon moze ulec uszkodzeniu
podczas burzy. Zaleca sie odtaczenie
kabli zasilajgcych i linii telefonicznych
podczas wytadowan elektrycznych.

Instrukcje dotyczace usuwania
produktu

Instrukcje usuwania produktu dla
uzytkownikéw domowych

Kiedy juz nie potrzebujesz produktu, wyjmij
baterie i zutylizuj zaréwno je, jak

i produkt zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi

recyklingu. Aby uzyskac

wiecej informacji, skontaktuj

sie z lokalnymi wtadzami lub
dystrybutorem, u ktorego kupites I
produkt.

Instrukcje usuwania produktu dla
uzytkownikéw komercyjnych

Uzytkownicy korzystajacy z urzadzenia

w $rodowisku komercyjnym powinni
skontaktowac sie z dostawca i zapoznad

sie z warunkami umowy zakupu, a takze
upewnic sie, ze produkt ten nie jest
mieszany z innymi odpadami komercyjnymi.

Gwarancja na produkty
konsumpcyjne i akcesoria

Dziekujemy za zakup tego produktu marki
Motorola, wyprodukowanego na licencji
przez Meizhou Guo Wei Electronics Co. Ltd.,
sekcja AD1, Strefa Rozwoju Gospodarczego,
Dzielnica Przemystowa Dongsheng, Meizhou,
Guangdong, Chiny. (“MZGW")

Co obejmuje ta gwarancja?

Z zastrzezeniem ponizszych ustalen, MZGW
gwarantuje, ze ten produkt marki Motorola
(zwany ,,Produktem”) lub certyfikowany
akcesorium (zwany ,,Akcesorium”)
sprzedawany do uzytku z tym produktem
jest wolny od wad materiatowych i
wykonawczych w normalnych warunkach
uzytkowania konsumpcyjnego przez okres
wskazany ponizej. Ta ograniczona gwarancja
jest Twoja wytaczng gwarancjg i nie moze
by¢ przenoszona.

Kto otrzymuje te ochrong?

Esta garantia cubre Unicamente al primer
comprador, y no es transferible.

Co zrobi MZGW?

MZGW lub wybrany przez niego
autoryzowany dystrybutor, w rozsadnych
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terminach komercyjnych, dokona naprawy
lub wymiany, bez zadnych optat, wszystkich
produktéw lub akcesoriow, ktére nie
spetniajg warunkow tej ograniczonej
gwarancji. Mozemy uzywac produktow,
akcesoriow lub funkcjonalnie rownowaznych
czesci, odnowionych lub uzywanych.

Jakie inne ograniczenia istniejg?

WSZYSTKIE GWARANCJE DORZECZONE,
W TYM, ALE NIE OGRANICZAJAC SIE
DO, GWARANCJI DORZECZONYCH
HANDLOWYCH | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU, MOGA BYC
OGRANICZONE DO OKRESU TRWANIA
TEJ GWARANCJI OGRANICZONEJ; W
PRZECIWNYM RAZIE, NAPRAWA LUB
WYMIANA PRZEZ TE GWARANCJE
OGRANICZONA JEST JEDYNYM
SRODKIEM DLA KONSUMENTA, | JEST
UDZIELANA W ZAKRESIE WSZYSTKICH
INNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH

LUB DOMNIEMANYCH. ZADEN Z
PODMIOTOW MOTOROLA LUB MZGW
NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNY, ANI NA
PODSTAWIE UMOWY, ANI W WYNIKU

(W TYM ZANIEDBANIA) ZA SZKODY

W WYSOKOSCI PRZEKRACZAJACEJ
CENE ZAKUPU LUB AKCESORIUM,

ANI ZA ZADNE SZKODY POSREDNIE,
PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE LUB
NASTEPCZE JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU,
ANI ZA UTRATE DOCHODOW LUB
ZYSKOW, UTRATE BIZNESU, UTRATE
INFORMACJI ANI JAKIEJKOLWIEK INNEJ
UTRATY FINANSOWEJ WYNIKAJACEJ Z
LUB W ZWIAZKU Z ZDOLNOSCIA LUB
BRAKIEM ZDOLNOSCI DO KORZYSTANIA
Z PRODUKTOW LUB AKCESORIOW W
NAJSZERSZYM MOZLIWYM ZAKRESIE, W
JAKIM MOGA BYC REKLAMOWANE NA
MOCY PRAWA.

Niektore jurysdykcje nie pozwalajg na
ograniczenie lub wykluczenie szkod
przypadkowych lub nastepczych, ani na
ograniczenie okresu trwania domniemanej
gwarancji, dlatego powyzsze ograniczenia
lub wytaczenia moga nie mie¢ do Ciebie
zastosowania. Ta gwarancja przyznaje Ci
okreslone prawa prawne, a Ty mozesz miec¢
réwniez inne prawa, ktére moga sie rézni¢ w
zaleznosci od jurysdykcji.
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Produkty objete

Czas trwania

gwarancja pokrycia
Produkty Dwa (2) lata od
konsumpcyjne daty poczatkowej
zakupu produktu
przez oryginalnego
konsumenta.
Akcesoria Dziewiecdziesiat
konsumpcyjne (90) dni od daty
(bateria, poczatkowego
zasilacz(i) zakupu przez
i kabel(e) oryginalnego
telefoniczny(e)) nabywce produktu.
Produkty i Pozostata czesé
akcesoria oryginalnej
konsumpcyjne, gwarancji lub przez
ktore sa dziewieédziesiat
naprawiane lub (90) dni od daty
wymieniane zwrotu produktu
do uzytkownika, w
zaleznosci od tego,
ktory okres jest
dtuzszy.

Wytaczenia

Normalne zuzycie. Ta gwarancja nie
obejmuje okresowego utrzymania, napraw
ani wymiany czesci spowodowanej
normalnym zuzyciem.

Niewtasciwe i nieodpowiednie
uzytkowanie. Wady lub uszkodzenia
wynikajace z: (a) niewtasciwego
uzytkowania, przechowywania lub uzycia,
naduzycia, wypadku lub zaniedbania,
takiego jak uszkodzenia fizyczne (pekniecia,
zarysowania itp.) na powierzchni produktu
wynikajace z niewtasciwego uzytkowania;
(b) kontaktu z ciecza, woda, deszczem,
ekstremalna wilgocia lub nadmiernym
poceniem sie, piaskiem, brudem lub
podobnymi substancjami, ekstremalnym
cieptem lub zywnoscia; (c) uzycia
Produktow lub Akcesoridw do celéw
komercyjnych lub narazania Produktu

lub Akcesorium na nienormalne warunki
uzytkowania; lub (d) innych czyndw, ktore
nie sg wynikiem btedu Motoroli lub MZGW,
sq wytaczone z pokrycia.

Uzycie Produktéw i Akcesoriow innych

niz Motorola. Ta gwarancja nie obejmuje
wad lub uszkodzen wynikajacych z uzycia
Produktéw, Akcesoriow lub jakiegokolwiek
sprzetu peryferyjnego, ktére nie sg marki
Motorola lub nie sa przez nig certyfikowane.

Nieautoryzowana naprawa lub modyfikacja.
Wady lub uszkodzenia wynikajace z
konserwacji, testow, regulacji, instalacji,
konserwacji, zmiany lub modyfikacji w
jakikolwiek sposob przez jakakolwiek
jednostke inng niz Motorola, MZGW lub ich
centra serwisowe, sg wytaczone z pokrycia
gwarancyjnego.

Zmodyfikowane produkty. Z tej gwarancji
wytaczone sg wszystkie Produkty lub
Akcesoria z (a) zmienionymi lub usunigtymi
numerami seryjnymi lub etykietami daty; (b)
ztamanymi pieczeciami lub wykazujacymi
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dowody modyfikacji; (c) niezgodnoscia
numeroéw seryjnych na ptycie; lub (d)
czesciami lub obudowami, ktére nie sg
zgodne.

Ustugi komunikacyjne. Wady, uszkodzenia
lub usterki Produktow lub Akcesoriow
wynikajgce z ustug lub sygnatéw
komunikacyjnych, do ktérych mozna sie
zapisac lub z ktérych mozna korzystac z
Produktow lub Akcesoriow, nie sg objete ta
gwarancja.

Jak uzyska¢ ustuge gwarancyjna lub inne
informacje?

Aby uzyskac ustuge lub informacje, prosimy
o kontakt pod numer telefonu:

(+34) 91103 30 01

E-mail: satconsumo@telcomdis.com.

Otrzymaja Panstwo instrukcje dotyczace
wysytania Produktéw lub Akcesoridow

na koszt MZGW. Odpowiedzialnos¢

za skontaktowanie sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym/
dystrybutorem oraz dostarczenie produktu
do autoryzowanego centrum serwisowego
spoczywa na kupujacym, ktory ponosi
ryzyko zwigzane z takim transportem.

Autoryzowane centrum naprawy

Aby uzyskac ustuge, nalezy dotaczyc: (a)
Produkt lub Akcesorium; (b) oryginalny
dowdd zakupu (paragon) zawierajacy
date, miejsce i nabywce Produktu; (c) jesli
w opakowaniu byta karta gwarancyjna,
wypetniong karte gwarancyjng zawierajaca
numer seryjny Produktu; (d) pisemny opis
problemu oraz, co najwazniejsze; () swdj
adres i numer telefonu.

Informacje techniczne
Ile telefonéw moge miec?

Wszystkie elementy urzadzen telefonicznych
majg numer rownowaznika telefonu (REN),
ktory jest uzywany do obliczenia liczby
elementdw, ktére mozna podtaczy¢ do

linii telefonicznej. C42 ma REN réwny 1.
Maksymalne dozwolone REN wynosi 4. Jesli
catkowite REN przekroczy 4, telefony moga
nie dzwonic. Przy réznych typach telefonow
nie ma gwarancji, ze telefon bedzie dzwoni¢,
nawet jesli REN jest ponizej 4.

Potaczenie z centrala

Produkt ten zostat zaprojektowany do
uzytku w Hiszpanii w celu podtaczenia do
publicznej sieci telefonicznej.
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7. Montaz na $cianie

Wazne

Przed zamontowaniem swojego CT50

na scianie upewnij sie, ze nie wiercisz w

miejscu, gdzie znajduja sie ukryte kable

lub rury. Przed wierceniem upewnij sie, ze

kabel linii telefonicznej siega do gniazdka

elektrycznego.

1. Wierc¢ w $cianie dwa otwory o $rednicy
4 mm, oddalone od siebie pionowo o 10
lub 7,2 cm.

10o72cm
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EU Declaration of Conformity

We, Meizhou Guowei Electronics Co., Ltd. declare under our sole respc
following products:

Brand name:  Motorola
Type: CT50
Descriptions:  Corded telephone.

towhich related is in conformity the following
directives of the Council of the European Communities:

- Low Voltage Directive (2014/35/EU)
- EMC Directive (2014/30/EU)
The products are compliant with the following standards:
Safety: ENG0950-1: 2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EMC: EN55032:2015 and EN55035:2017

For and on behalf of Meizhou Guowei Electronics Co., Ltd.

Signature:
Printed name & Position:  Raymond Leung ~Chief Technical Officer
Date: 18 December 2018
Place: AD1 Section, Economic Development Area, Dongsheng

Industrial District, Meizhou, Guangdong, China,

Wyprodukowane, dystrybuowane
lub sprzedawane przez Meizhou Guo
Wei Electronics Co. Ltd., oficjalnego
licencjobiorce tego produktu.
MOTOROLA oraz stylizowane

logo M s3g znakami towarowymi

lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi Motorola Trademark
Holdings, LLC. i sg uzywane na
podstawie licencji. Pozostate

znaki towarowe sg wtasnoscig ich
odpowiednich wtascicieli. © 2019
Motorola Mobility LLC. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Wersja 3 (PL)



